MONOBLOCCO
TIPO EM205/...F

Monoblock with side ports A-B = 1/2"G and P-T = 3/4"G, with/without
pressure relief valve.(RV)

Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 1/2" G e P-T da 3/4"G
con/senza valvola limitatrice di pressione.
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N°Staz. | H | K | (Kg)
. 1Y |100 | 84 6
Hydraulic symbol
parallel connection 1z |140 | 124 9
Schema idraulico 2 175 | 159 11
in parallelo 3 250 | 234 16
4 |325 (309 21
5 400 | 384 26
6 |475 | 459 31

Ordering code:
Esempio di ordinazione: | EM || 20 || 5 | /| * |[ * || * || F |——— setingiregolazione

F =by key/ a chiave
Monoblock =M ——
Monoblocco = L Spring type/tipo molla

side ports = 20 1 =5-60 bar
versione laterale = 2 =35-120 bar
CETOP5 3 =80-250 bar

LY = without RV seat

N° Elements = 1-2-3-4-5-6 —— = senza sede VLP

N° stazioni = Z = prearranged for RV

= con sede per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.
NOTA: La versione VLP con volantino non €' realizzabile. Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92
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MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO

TIPO EM205/...F/K

Monoblock with ports A-B = 1/2"G on the side, P-T = 3/4"G.
With/without pressure relief valve.(RV) Pre-arranged for 2/2 by-pass valve,
normally open (N.A.) or normally close (N.C.)

Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 1/2"G e P-T da 3/4"G, con/senza

valv. limitat. di pressione. Predisposizione per valv. 2/2 pilot. a comando
elettrico, normalmente aperta (N.A.) o normalmente chiusa (N.C.)
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Example: hydraulic symbol in parallel with

2/2 valve normally open (N.A.)
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Ordering code:

Esempio di ordinazione:
EUROFLUID
Monoblock = M

CETOP 5
N° of elements /N° stazioni = 1-2-3-4-5-6

Dzo 5]/
side ports/vers. laterale 20 ——

p Esempio: schema idraulico in parallelo con

valvola 2/2 normalmente aperta (N.A.)

without RV/ senzaVLP = Y

withRV/ conVLP = X

EE/

prearranged forRV = 7
con predisposizione per VLP =

N° Elem. H K (Ka)
1Y |100 | 84 6
1z 140 | 124 9
2 175 | 169 11
3 250 | 234 16
4 325 | 309 21
5 400 | 384 26
6 475 | 459 31

K = Pre-arranged for 2/2 valve

Predisposizione per valvola 2/2

F = Setting / regolazione
by key / a chiave

Spring type / tipo molla
1 =5-60 bar
2 =35-120 bar
3 =80-250 bar

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.
See page 95 for technical characteristics of valve 2/2

NOTA: La versione VLP con volantino non €' realizzabile. Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92,

e per la valvola 2/2. vedere pag. 95




MONOBLOCCO

TIPO EM235/...F

Monoblock with side ports A-B-P = 3/4"G, T = 1"G.
Version with double discharg, with/without pressure relief valve.(RV)
Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 3/4"G, P da 3/4"G, T da 1"G

Versione con doppio scarico "T", con/senza valvola lim. di pressione.
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N°Elem. | H | K | (Kg)
1Y |80 |56 5
12 | 110 | 86 8
2 |160 [136| 12
3 |240 216 | 185
4 320 |206| 25
5 |400 376 | 315
6 |480 |456 | 38

Ordering code:

Esempio di ordinazione:‘ EM H 23 ‘ ‘ 5 ‘/

EUROFLUID
Monoblock =

double discharged

con doppio scarico T~

N° of elements / N° stazioni = 1-2-3-4-5-6 —

Ca—

Hydraulic symbol

parallel connection

Schema idraulico
in parallelo

> w

-

*

*

*

‘ F ’— Setting / regolazione

M —

CETOPS5 —

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag. 93

F =by key /A chiave

Spring type / tipo molla

0 =1.7-70 bar
2 =10-210 bar
3 =35-350 bar

X =with RV/con VLP

—— Z = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP
Y =without RV /senza VLP
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MONOBLOCCO
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37.1

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO

TIPO EM235/.YM

Monoblock with ports A-B = 3/4"G on the side. P = 3/4"G, T =1"G.
Version with double discharg, with manometer 1/4"G on A-B

Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 3/4"G, P da 3/4"G, T da 1"G.
Versione con doppio scarico "T", e attacchi manometro 1/4"G su A-B
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48 12 K 12 48
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105
8 Hydraulic symbol
ﬁ h @2 @% @ parallel connection
&J Schema idraulico
N° Staz. H | K | (Kg) MB MA MB MA in parallelo
1 |80 [s6 6.5 e .
2 [ 160|136 12 = B s
3 240 | 216 18.5 AT—’ \_TMA
4 320 | 296 25 } }
5 400 | 376 315 } }
6 | 480 | 456 38 B M8
T
| |
| |
Ordering code: i i
Esempio di ordinazione: | EM|| 23 || 5 | /| * || Y || M]| e

con doppio scarico T =

EUROFLUID

Monoblock = M ——

Monoblocco =

double discharg = 23

CETOP5 —

L v=

M = with manometer ports
con attacco manometro

without RV
senza VLP

—— 1-2-3-4-5-6 =N° of elements/ N° stazioni




BASE DI CHIUSURA BASE DI CHIUSURA E COLLEG.

TIPO EB105 TIPO EB2..5
End plate. Weight = 0.5 kg
Base di chiusura. Peso = 0.5 Kg
Set of 10 pcs. / Confezione da 10 pezzi 10
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P T B A
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85
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Hydraulic symbol g
Schema idraulico L
I /

Op

6

N°5 OR 2050 /

Ordering code:

Esempio di ordinazione:| EB1 mm

end plate/Base di chiusura= B1 ——

CETOP 5

—— 0 =P-T-B-A closed/chiusi

End plate. Weight = 1.1 kg
Base di chiusura e collegamento. Peso = 1,1 Kg
Set of 5 pcs. /Confezione da 5 pezzi

N°5 OR 2050

10 46

Hydraulic symbol

Fan

.
> @e

0
Schema idraulico 8
<
type/Tipo 0 type/Tipo 1 =
3
(i) 1] P
P T B A P T B A Y
i 5
type/Tipo 2 type/Tipo 3 ™\
‘;j/’_
P T B A P T B A
i i 30
type/Tipo 4 type/Tipo 5
| Ordering code:
i T Esempio di ordinazione:
P T B A P T B A

end plate = B2
Base di chiusura e collegam. =

o
o Qo

—

85

66

Caluleay
CETOP 5

0-1-2-3-4
see symbol / Vedere schemi a fianco

END PLATE

BASE DI CHIUSURA E DI COLLEGAMENTO
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SUBPLATE FOR PACKING
BASE DI COLLEGAMENTO

BASE DI COLLEGAMENTO
TIPO EB3..5... ED EB505

Sub plate for packing. Weight = 1 kg
Base di collegamento. Peso = 1 Kg
Set of 5 pcs. / Confezione da 5 pezzi

15.5 54

o R
= | | . —
\1} @p -O- L, Tipo Utilizzi

66
46

N°4 &6.5

- peeeeo Type Sorties
:_j@@ I 8 i 0 AcB

! Side

T T 3 |lsete ® [ PeT isoe |
= ﬁ} CP T i 6 PeP
N°5 OR 2050
85 30

Ordering code:
Esempio di ordinazione: ‘ EB3 ‘ * ‘ 5 ‘ *

Sub plate for packing = B3 —— — (13;1 i E ;g..g

Base di collegamento = -

L CETOP5
see table /Vedere tabellaa fianco 0-3-6 —

Subplate for packing with A-B-P-T threaded M10x1. Weight = 0.6 Kg
Base di collegamento con A-B-P-T filettati M10x1. Peso = 0.6 Kg
Set of 10 pcs. / Confezione da 10 pezzi

15.5 54 15.5
M 10x1 pass.
0
v o -O-
=)
Example:
i Throttle on A& B
8l € S .
s Esempio:
B A T Strozzaturasu Ae B
T
I B (
[>)
N°5 OR 2050 )
65 14

Ordering code

Esempio di ordinazione: | EB5 mm

EUROFLUID L CETOPS5
subplate for packing = B5 ——
with threaded M10x1

Base di collegamento =

con fori filettati M10x1

—— 0 = version with A-B-P-T threaded
= versione con fori filettati passanti



BASE DI RIDUZIONE
TIPO EB4..5

CETOP5/CETOP3 reduction plate. Weight = 0.9 kg
Base di riduzione CETOP 5/CETOP 3. Peso = 0.9 Kg

Set of 5 pcs. / Confezione da 5 pezzi

10 46
65
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18 N°5 OR 2050
28
Hydraulic symbol
Ordering code: Schema idraulico
Esempio di ordinazione: ‘ EB4 ‘ ‘ 0 ‘ ’ 5 ‘ P T B A
reduction plate = B4 —— CETOPS i X
Base di riduzione = —— 0 =Type/Tipo PT B A
CETOPS5/CETOP3 reduction plate. Weight = 1.3 kg
Base di riduzione CETOP 5/CETOP 3. Peso = 1.3 Kg
70 12 46
== 2 215
1 Q
| g o
o, © H=T °
% 46
| T P
ot o, .
+ Py
o ‘o o
285 N°5 OR 2050
Ordering code: Hydraulic symbol
Esempio di ordinazione: ‘ EB4 ‘ ‘ 1 ‘ ’ 5 ‘ Schema idraulico
P T B A
reduction plate = B4 —— CETOP 5
Base di riduzione = —— 1 =Type/ Tipo

REDUCTION PLATE
BASE DI RIDUZIONE

N
o



BASE SINGOLA
TIPO ES..CPEDES..CPL

Subplate, A-B-P-T on rear = 3/4"G, with drain (Y) and pilot (X) ports = 1/4"G.
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 3/4"G

con attacchi di drenaggio (Y) e di pilotaggio (X). Weight / Peso = 4 kg
98 30 49
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o, o i1 |
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9 80 9 50 17 48

Ordering code:
Esempio di ordinazione:‘ ES H * H C H P ‘

Hydraulic symbol
subplate = S Schema idraulico
Base singola P =rear ports - - -
= att. posteriori | |_‘
X _ | I I |
CETOP 5 Pil. Standard = 51 C = model/Modello ! | lJ‘
CETOP 5 Special / Speciale = 52 ;- P T B A Y

Subplate, A-B on side, P-T on rear = 3/4"G, with drain (Y) and pilot (X) = 1/4"G.
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori da 3/4"G

con attacchi di drenaggio (Y) e di pilotaggio (X). Peso = 3,7 Kg.

Weight / Peso = 3.7 Kg

98 30

B @S2 §.:
& & 3

12
I
|
>
105
60

52.5

9 80 9 225 17 48
50

Ordering code:
Esempio di ordinazione: | ES || * || C || PL|

Hydraulic symbol
Bassliabgilr?teolz S PL = rear/side ports Schema idraulico
9 = poster./later. I| ‘ - - L'_ N
CETOP 5 Pil. Standard = 51 O ‘ :
C =model/Modello | ®
CETOP 5 Special / Speciale = 52 Lol

X P T Y

L

SUBPLATE
BASE SINGOLA
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SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPOES..B34..F

Subplate, A-B on side, P-T on rear = 3/4" G, with drain (Y) and pilot
ports = 1/4"G. With pressure relief valve.(RV)
Base singola con utilizzi A-B laterali e P-T posteriori da 3/4"G

(X)

con valvola limitatrice di pressione. Attacchi drenaggio (V) e pilotaggio (X), da 1/4"G.

Weight / Peso = 5.3 kg

Example of standard version
Versione standard

104 74
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4<9~ VSP150

N°4 26.5

212

A Rad

62.5

©
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375
17.5

@A

52.5

_E

Hydraulic symbol
Schema idraulico

15 50

T T T
T L.
: |
Ll_L_ E=nill I
X Y P
Ordering code:
Esempio di ordinazione: | ES | | * ‘ ‘ B ‘ | 34 | @ 4 | F }— Setting/regolazione
F = by key / A chiave
subplate = S——
Base singola = Spring type/tipo molla
) 0 =1.7-70 bar
CETOP 5 Pil. Standard = 51 9 =10:210b
CETOP 5 Special / Speciale= 52 = 1010 bar
3 =35-350 bar
Model/Modello= B ——
X =with RV/con VLP
R3/4"G = 34 — Z = prearranged for RV

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 93

= con predisposizione per VLP




BASE SINGOLA
TIPO ES710LL..F

Subplate with A-B-P-T on side = 1" G

with/without pressure relief valve (RV). Weight = 10 Kg

Base con utilizzi A-B-P-T laterali da 1"G

con/senza valvola limitatrice di pressione. Peso = 10 Kg

=im|

42

76

44 48 10 140 10
20 19 101.6 64
fan) 2
M D) B
X @9 VSP 150 -0 # O—F+1— 2
— A1 T@ '@p¢x i
. | - A 38
g o $ QDE‘ Y
o %%
© O
\ ' -
36 56

42

Hydraulic symbol
Schema idraulico

86

Ordering code:

Esempiodiordinazione:‘ESH 7 H 10H LLH * H * H F }7

Setting/regolazione

F = by key
a chiave
subplate= S ——
Base singola =
—— Spring type/tipo molla
CETOP7 — 0 =1.7-70 bar
2 =10-210 bar

1"G=10 —-

P-T-A-B on side / laterali= LL —

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 93

L—— X =with RV/con VLP

Z = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP

Y =without RV /senza VLP

SUBPLATE
BASE SINGOLA

N
(@)}



BASE SINGOLA
461  TIPOES7I0PL.F

Subplate with A-B on side. P-Tonrear=1"G
with/without pressure relief valve (RV). Weight = 10 Kg

Base con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori da 1"G
con/senza valvola limitatrice di pressione. Peso = 10 Kg

SUBPLATE
BASE SINGOLA

36

78

40

Hydraulic symbol
Schema idraulico

76

42

44 48 10 140 10 86
20 19 1016 64
S
‘ O
Q\ / ;\ an ﬁ
VSP 150 /7@ \# /;[ N
D
X \ Ix o
—1 1 N P N
‘I'! \ TL/// \ \FL/// =

[

\

i

\
69.9

86.5
76

10

Ordering code:

Esempio di ordinazione: ‘ES H 7 H 10 H P'—H i H : H F }7 ieitigsllzgolazione
= A chiave
subplate= g |
Base singola = | Spring typestipo molla
CETOP 7 — 0 =1.7-70 bar

2 =10-210 bar

1"G=10 —

with RV / con VLP

. . — Z = prearranged for RV
A-Bonside/ laterali = = con predisposizione per VLP

Y = without RV /senza VLP

x
1]

P - T on rear / posteriori =

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 93



BASE SINGOLA

TIPO ES710P 46.2
Subplate with A-B-P-T on rear=1"G - 5
Weight = 10 Kg <0
Base con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1"G g %

- A
Peso =10 Kg 7 B
7

<

()

29.5
36

56
40

Hydraulic symbol
Schema idraulico

29.5

86
76

44 10 140 10
20 19 1016
o
T ’u\ © =
P o
© o

69.9
95
115

86.5
76

_@$ @#ﬂ}%

10

Ordering code:
Esempio di ordinazione: ’ ES H 7 H 10 H ) ‘

subplate = g
Base singola =
CETOP7 —

1"G=10 —- L— P = A-B-P-Tonrear/ posteriori



MONOBLOCCO

463 TIPOEM207/.F

6 (@) Monoblock with side ports A-B = 1"G, P =1"G,and T=1"1/4 G
o) 8 Parallel connection. With/without relief valve (RV).
n_:' (@) Monoblocco CETOP 7 con utilizzi A-B laterali da 1"G, P da 1"G e T da 1"1/4"G
(o) 5' Con/senza valvola limitatrice di pressione.
Z O ‘
Oz vsetso [[1]]
=0
= 88 &2 375 125I
I I
~ A ©
—— & 1
| Tet 0 o 0
: SRS
4
‘ P %} @ P {9_
- - O ?-@ 8 8
P Y écji} \ £d|>_
\ Lo o)
9 L \ 4
m 1"G J\Hf ﬁ ﬁ flj:'éh ﬁ ﬁ f@/\L gml
! bl ! ©
M(1/4"G Y(1/4"G) X(1/4"GI) M Y(1/4"G) X(1/I4"G)
A K A
Hydraulic symbol H
parallel connection
Schema idraulico
in parallelo 62 125 83
P T
Bl g
L_J e || “
Y:’ \__lA
| ——t B
L L
| g
| |
M i \
| - |
| E |
| H | e
REDEL) i -
f I
: | - } 2 270 | 240 | 15 | 35
L _IT—— "1 __ 3 395 | 365 | 15 | 53
P T 4 |515 | 490 |125| 71

Ordering code:

LEml[20 ][ 7 /= ][]

*
M

Esempio di ordinazione:

EUROFLUID
monoblock =
Monoblocco =

side ports = 20
utilizzi laterali =

M —

CETOP7 ——

N° of elements /N° Stazioni 2-3-4 ——

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 93

X

—— Setting / regolazione
F =bykey /A chiave

Spring type / tipo molla
0 =1.7-70 bar
2 =10-210 bar

= with RV / con VLP

— Z =prearranged for RV

Y

= con predisposizione per VLP
= without RV / senza VLP




CETOPY End plate.
Weight = 2.3 Kg

Base di chiusura CETOP 7.

Peso = 2.3 Kg

Ordering code:
Esempio di ord

BASE DI CHIUSURA
TIPO EB107

BASE DI RIDUZIONE

N°4 OR 3100

fan
NP

101.6
124

11

69.9 12

TIPO EB407
Aq.L*T\
,:,,|+
- o
Bl
LY
4
o R
S |
5 L__
18
30

inazione: T (o] 7]

Hydraulic symbol
Schema idraulico

EUROFLUID =
End plate /Base di chiusura = B1 % i
L CETOP7 | |
Height / altezza = 30mm 0 —— Li——i——i——i———i— -
CETOP7/CETOPS reduction plate . Weight = 3.5 Kg
Base di riduzione CETOP 7/CETOP 5. Peso = 3.7 Kg
@2 2 @ N°4 OR 3100 ﬁ\
N

4}

63

f
g,
@ 3

@

Ordering code:
Esempio di ordinazi

EUROFLUID =

Reduction platte =
Base di riduzione =

P-T-B-A
reduction / riduzione =

210.5 N°4

101.6
124

one: ] [ 84 ] 0 ][ 7

L CETOP7

Hydraulic symbol
Schema idraulico

i

T B A Y

END PLATE
BASE DI CHIUSURA

N
~



BASE SINGOLA
TIPO ES8AT4PL..F

Sub plate CETOP 8 with 755 75
A - B on side = 1"1/4"G

P - T on side and back = 1"1/4"G
Drain and pilot = 1/4"G
With/without relief valve (RV)
Weight = 27 Kg

95

Base singola CETOP 8 con
utilizzi A-B lat. da 1"1/4G

e utilizzi P-T posteriori/laterali
da 1"1/4G. Drenaggio e
pilotaggio da 1/4"G.

1"1/4G | | | i 1"1/4G 1/4'G

M

Con/senza valv. limit. di press.
Peso = 27 Kg

Hydraulic symbol
Schema idraulico

43

VSP-150

170
142

CRCI

Ordering code:
Esempio di ordinazione:

CUROFLUID n @‘ @ E} Setting/regolazione

F =bykey /A chiave
Sub plate = §
Base singola = Spring type / tipo molla
0 =1.7-70 bar
CETOP 8
Z = prearranged for RV 2 =10-210 bar
Model / Modello = A = con sede per VLP
Y = without RV seat
1"/4G= 114 —— = senza sede VLP
Side/back ports = PL ——— X = with RV included
posteriore/laterale = = con VLP inclusa

NOTES: See page 93 for technical characteristics of RV / NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 93

SUBPLATE
BASE SINGOLA

N
oo
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SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPO ESSATI4LL

Sub plate CETOP 8 with A - B on side = 1.1/4"G
P - T on side =1.1/4"G Drain and pilot = 1/4"G Weight = 27 Kg

Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali da 1"1/4"G

Drenaggio e pilotaggio da 1/4"G. Peso = 27 Kg

99.5 75
218
L
1
L
T iR
\i\ H[A
B .
& - L] =
© ' O
\|\ ~
o [ ]
~ |
[ 1]
|
@11 n°4

©
ol
L
©

58

112
—
/|
)
)
N
[ ]
[
Ll

hydraulic symbol I T
schema idraulico

170
142

NI SR C Ry

T
\
\
\
\
\
\
\
\
L
14
| _
L —
| _
- =4
39

60

Ordering code

. . . . 75.5 75
Esempio di ordinazione:

—— S =Subplate/
Base singola

43

CETOP 8

Les][ 8 J[ A J[tra][LL]

LL = Side ports - Utilizzi laterali lato lungo
114 =1.1/4"G
A = Model / Modello



MONOBLOCCO
TIPO EB108

CETOPS8 End plate.
Weight = 4 Kg

Base di chiusura CETOP 8
Peso =4 Kg

BASE DI RIDUZIONE
TIPO EB408

@12.5-N°4

160

N° 2 OR 3056

ol

©

®(®

%

| N°40R4112

SX ©

Ordering code / Esempio di ordinazione: [EB1] [ 0 ][ 8 |

EUROFLUID

End plate / Base di chiusura

Hight / chiusi = 30mm =0 —

=B1

B
O O

15 92
122

hydraulic symbol

schema idraulico

i i

L CETOPS R

X P T B A Y

CETOPS8/CETOPY reduction plate . Weight = 9 Kg
Base di riduzione CETOP 8/CETOP 7. Peso = 9 Kg

122

50

15

160
130
!
T T
e UV
>

©}
“©

o

&

@12.5-N°4

15 92 15

++++++ 7 o0
O @

N°4 OR 4112
(1)
w
©

65

O

Ordering code / Esempio di ordinazione: | EB4 |[ 0 |[ 8 |

EUROFLUID

reduction plate =
Base di riduzione =

reduced / in riduzione =

P-T-B-A

. CETOP 8

hydraulic symbol
schema idraulico

49

SUBPLATE
BASE SINGOLA



MONOBLOCCO

492  TIPOEM208/.Y

6 8 Monoblock CETOP 8 with side ports A-B = 1"1/4G, P = 1"1/4G
(o V) T = 1"1/2G, without relief valve. (RV)
E' 9 Monoblocco CETOP 8 con utilizzi A-B laterali da 1"1/4G, P da 1"1/4G,
g 8 T da 1"1/2G, senza valvola limitatrice di pressione.
Oz 112 126
=0
= ® x ©
\ 14'G
S 114G 3
o =@y @~ &
I I L
57,5 126 M14 - N°4
1"1/4G 385 126 - /w
g [ D
© o © 17
P ) ) P
@) o D o D
) D .o O © |4
s o © o O |7° 2
7 Q ., © o '
fN T N © KN
N |4 ].° ° o ® \J/
/ & v
75 15 K 15 75
1"/2G H 1"1/2G
1136 126
| mx]%jm | A A\ S
| |
| X
AlL_d 4 tY
B +—a—] i
] |
R S— — 1016 126
1 mm{jmm :
) 1 :é N°Elem. | H | K Kg
Bt: ! Hydraulicsymb.ol 2 295 | 265 62
I | parallel connection
! —’5 | [ o 3 421 | 391 90
I I Schema idraulico
L———P— ———————— - in parallelo 4 547 | 517 116
T
Ordering code:
Esempio di ordinazione: eM|[20]] 8 ]/] * || Y]
EUROFLUID
Monoblock = M — — Y =without RV
Monoblocco = =senza VLP
side ports = 10
2-3-4 N. of elements

versione utilizzi laterali =

CETOP8 —

N. Stazioni



o
N

DIRECT ACTING PRESSURE RELIEF VALVE

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA

TIPO EVLS...

Direct acting pressure relief valve (RV) for in line assembly with P-T ports = 1/4" or 3/8"G

Valvola limitatrice di pressione ad azione diretta per montaggio in linea
con utilizzi P-T da 1/4"G oppure 3/8"G

24 24 0f5
\
|
VS30 ‘
type F [ ‘ ] |
tipo F [ ‘ ] |

V830

type V
tipo V

T Hydraulic symbol
10 LT schema idraulico
R
) &)
O -0 ¥ = p
i R
3 i
o
|
i
36 34
48
Ordering code:
Esempiodiordinazione:‘ EH \" H L H 3 H * ‘ * ‘ * *
EUROFLUID
Valve / Valvola lim. di pressione = V
In line mounting= | —
tipo valvola: "in Linea" =
For CETOP3 ——
R1/4'"G= 14
R3/8"G= 38
with RV /con VLP = X
prearranged for RV = Z
con predisposizione oer VLP = Wg Wg
Characteristics spring type 1 Setting type
Caratteristiche valvola lim. tipo molla Tipo regolazione
Max. pressure/Pressione o o P
P angelango Shely el Peiowen
N. min-max ( bar)
Max. row/Plortata 0 550 th|
30 I/min
1 30-100
weight/peso 2 50-210
1K 3 100-350

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91



VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA
TIPO EVD3...

Direct acting pressure relief valve (RV) for in derivation mounting with ports P-T=1/4"G
or 3/8"G, with 1/4"G manometer port. With M20x1 ring nut for panel mounting.

Valvola limitatrice di pressione ad azione diretta per montaggio in derivazione

con utilizzi P-T da 1/4"G oppure 3/8"G e attacco manometro da 1/4"G

con ghiera M20x1 per fissaggio a pannello.

@40
TTITT
Type F Type V L J
| | | Tipo F Tipo V 'i
Ring / Ghiera M20x1 ‘ 3
é o £
o
S ‘ ®
i
;
g @ T .
Hydraulic symbol
| schema idraulico
" o '
1/4"G 2 ‘ M
7o) ‘ I m
0 P | \
L 1 [ w \
1 | | }__‘_>| |
2 dor Pr—=—* !
| == [ § \
& i | |
J— 1 —_—
— — 34 S R _
T
Ordering code:
Esempiodiordinazione:‘ E H v H DH 3 H * ‘ x|« ‘ *
EUROFLUID
Valve / Valvola lim. di pressione= V
derivation mounting=
Tipo valvola "in Derivazione"=
CETOP3 ——
R1/4"G= 14
R3/8"G= 38
withRV/conVLP = X —— ——  Sefingtype
Tipo regolazione
prearranged for RV = Z
con predisposizione per VLP = ) F =bykey V = Handwheel
L . a chiave Volantino
Characteristics Spring type
Caratteristiche valvola Tipo molla
Max. pressure/Pressione . range/campo di taratura
350 bar N min-max ( bar )
Max. flow/Portata 0 5-50
30 I/min 1 30- 100
Weight/Peso 2 50-210
1.1Kg 3 100 - 350

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag. 91

DIRECT ACTING PRESSURE RELIEF VALVE

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA



Ui
(@)

DIRECT ACTING PRESSURE RELIEF VALVE

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA

TIPO EVLS...

Pressure relief valve (RV) for in-line mounting
with ports P-T = 1/2"G or 3/4"G

Valvola limitatrice di pressione ad azione diretta per montaggio in linea

con utilizzi P-T da 1/2"G oppure 3/4"G

|

: V880
i Type F
T

Tipo F

29

VS80

Type V
Tipo V

GAS

GAS

B

Ordering code:

Tipo E E

GAS | 1/2'G | 3/4"G
A 85 95
B 60 65
C | 40 45
D 38 44
E 47 51
F | 44 | 49
G 35 40
H 20 22
L 36 44

Hydraulic symbol

Esempio di ordinazione:] E H V H L H 5 H *

EUROFLUID
Valve / Valvola lim. di pressione = V

In line mounting= L —
Tipo valvola "in linea" =

For CETOP5

R1/2'G
R 3/4"G

with RV /con VLP = X

=12 _ |
=34

prearranged for RV = Z
con predisposizione per VLP =

Characteristics

spring type

Caratteristiche valvola lim.
Max. pressure/pressione

tipo molla

270 bar range/campo di taratura
Max. flow/portata N.| min-max ( bar)
80 l/min
1 5-60
weight/peso
EVL512=1.8 Kg 2 35-120
EVL534 = 2.3 Kg 3 80-250

Setting type

Tipo regolazione

F =by key
a chiave

schema idraulico

V =Handwheel
Volantino

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV / NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92




VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA
TIPO EVDS...

Direct acting pressure relief valve(RV) for in derivation mounting, with ports P-T=1/2"
or 3/4"G, with 1/4"G manometer port. With M25x1.5 ring nut for panel mounting.

Valvola limitatrice di pressione ad azione diretta per montaggio in derivazione
con utilizzi P-T da 1/2"G oppure 3/4"G e attacco manometro da 1/4"G
con ghiera M25x1.5 per fissaggio a pannello.

|
[TT 11
= Type F Type V |
1 Tipo F Tipo V i :
| N <t
(L] (Li1] WE 5 | 8
Ring / Ghiera M25x1,5 TIPO| > >
[11] w
[
! ; R | 1/2"'G | 3/4"G
‘ "
| ‘ | | | A 85 95
(1) D Bl | &
i C 40 45
o .
E 25 « T //) D | 22 | 27
» )]
) E | 35 | 40
14'G ! < K/ P
F 56 66

DE
Hydraulic symbol

Ordering code: schema idraulico
Esempio di ordinazione: ‘ E H v H D H 5 H * ‘

*

EUROFLUID

Relief valve / Valvola lim. di pressione = V

derivation mounting = D
Tipo valvola "in Derivazione" =

CETOP5 —
R1/2'G= 12
R3/4'"G= 34 i
with RV / con VLP = X ——— Setting type
prearranged for RV = Z Tipo regolazione
con predisposizione per VLP = ¥ F =by key V = Handwheel
Characteristics e ~_ Springtype a chiave Volantino
Caratteristiche valvola Tipo molla |
Max. pressure/pressione range/campo di taratura @
270 bar N min-max ( bar ) f
Max. flow/portata
60 I/min 1 5- 60 ‘ iRaTm)
Weight/peso 2 35-120 FE#T
EVD512=1.8Kg

EVD534 = 2.3 Kg 3 80 - 250

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV / NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag. 92

o

DIRECT ACTING PRESSURE RELIEF VALVE

VALVOLA LIM. DI PRESSIONE AD AZIONE DIRETTA

/



BASE PER PRESSOSTATO
TIPO EB6113

Packing plate CETOP3 for pressure switche type EB6113. Weight= 1 Kg

Base di collegamento CETOP 3 con atfacco multiplo per pressostato tipo EB6113

Peso = 1 Kg

NOTE: The plate is equipped of the
following commercial parts:

N° 4 O-Rings 108 - 70 Sh

N° 3 Restrictor UNI 5925 - M4 x 8

N° 3 Balls @3

NOTA: La base viene fornita completa
dei seguenti commerciali:

N° 4 O-Rings 108 - 70 Sh

N° 3 Grani UNI 5925 - M4 x 8

N° 3 Sfere @3

48

AGR2040800
Restrictor / Grano UNI 5925 - M4x8

Tighten and fix with

LOCTITE 222
Serrate con

Ball / Sfera @3

Hydraulic symbol
schema idraulico

31

ASF1030000
= T=£=]
“ Bl  |ZE=2| ZEZ7 =
- (. =47 == IH 31
=1= == ‘ =1=
] |— ]
o 1 O O«
e e © | o
5 T D S I T 9 |
o | o o 7 ol
Q@ | © Q@ | ©
M5-n°8 M5-n°8
Ordering code / Esempio di ordinazione:
EUROFLUID E
Module for use
with pressure switches = B6
CETOP 3

Base di collegamento
per attacco pressostato =

Multiple connection = 11 ———
Attacco multiplo =

PACKING PLATE

BASE PER PRESSOSTATO

o
(@)



PACKING PLATES FOR PRESSURE SWITCHES
BASI DI COLLEGAMENTO PER ATTACCO PRESSOSTATO

BASI DI COLLEGAMENTO PER ATTACCO PRESSOSTATO
TIPO EB6..3 E EB6..5

Packing plates CETOP3 for pressure switches type EB6...3
Base di collegamento CETOP 3 per attacco pressostato

Weight = 1 Kg
Peso=1 Kg Type Ports
Tipo Utilizzi
:‘?: 0 AeB
_86 1 1 A
i =7 2 B
‘ i ‘ Sid Sid
. -&- G!}T -©- o) o 3 |l B PeT |G A
2‘1 s B —z;z—z—:—;@-—-@——- b= R - -O———|— 4 Side p| p
[ A e} B [ Lato
B | . ~ | ~ A -
© r ® e hd 5 T o A
N°4 M5x10 6 PeP

Hydraulic symbol / schema idraulico
Ordering code: type / tipo EB613

Esempio di ordinazione: @ m m r=======--- T o

| |

EUROFLUID L ! 1 2 :
Module for use CETOP 3 % 70 T i
|

with pressure switches = B6 ——

Base di collegamento L 0-1-,....6 A B TP
per attacco pressostato = = See list / Vedere tabella
Packing plates CETOPS5 for pressure switches type EB6...5
Base di collegamento CETOP 5 con attacco pressostato
Weight = 1.8 Kg
Peso= 1.8 Kg "
=f= Type Ports
_1g_ a Tipo Utilizzi
| T 0 AeB
é, ; 1 A

A4

oD

- - 2 B
P. € i
| I A ! P Side Side

gL _________ {Di ‘ I 3 ||Go B|PeT |Lao A
ot N
7

i
i
% $‘ 4 lato ° P
i
i

66

Side
T >
{P - Side
! \ 5 T Lato A
N°4 M5x10 6 PeP

Hydraulic symbol / schema idraulico

type / tipo EB615

Ordering code: Fm-——————- T -7

Esempio di ordinazione: * i 012 i i

EUROFLUID ! - :

| 3 | |

Module for use \ 7 \ I

with pressure switches = B6 CETOP 5 b - A B T P .
Base di collegamento L 0-1-....6

per attacco pressostato = = See list / Vedere tabella



~
o

SUBPLATE

BASE

BASE

TIPO EP1006 ED EP1008

ISO/CETOP 06R subplate. P=1/2"G, T=3/4"G. Weight = 3 Kg
Base ISO/CETOP 06R. P=1/2"G, T=3/4"G. Peso = 3 Kg

47.5

222

65

B CETOP
06R

N°4 @13

et
g%()i{}ﬂ}w
©

Ordering code:

32

110

15

80

130

=

5.0

255

Esempio di ordinazione: | E|[ P |/ 10]| 06

Hydraulic symbol
schema idraulico

P

il

T

X
AN

[

[

[

[

[

L

-
|
|
|
|
|

—

EUROFLUID E — 06 = Size / Grandezza ISO/CETOP 06
Subplate = p 10 = Type / Tipo ISO/CETOP.....R
Base =
ISO/CETOP 08R subplate. P=1"G, T=1"G. Weight = 6.5 Kg
Base ISO/CETOP 08R. P-T da 1"G. Peso = 6.5 Kg
<« 42 145
238 55.6 el Lo 195 106 195|
S
_____1777
| I
P @
L

775

IN

o

n°4 M16x27_

N
\NTAa|

©

OO

155

111

33.4

56

o O
! ‘ 28x12
IR
N\
66.7

Ordering code:

Esempio di ordinazione: [ E|[ P ||/ 10]| 08|

EUROFLUID E —

Subplate = P

Base =

L 08

Hydraulic symbol
schema idraulico

= Size / Grandezza ISO/CETOP 08

= Type / Tipo ISO/CETOP

R




BASE
TIPO EP1010

ISO/CETOP 10R subplate. P=1.1/2"G, T=1.1/2"G. Weight = 12.5 Kg
Base ISO/CETOP 10R. P-T da 1"1/2G. Peso = 12.5 Kg

@)

CETOP
10R

o~
o
$ &
< IS
N
© __‘+
) ¥

2
129.5

89

O

@17 N°4 fori

37

52
B
Ag:i44
_ T

18

40

122

176.5

18

156
192
r————7"
1 1
[ I
} I
|
1
r---v <
I

Hydraulic symbol
schema idraulico

18

Ordering code/Esempio di ordinazione: | E |[ P |[10]] 10|

EUROFLUD E ——

Subplate = p
Base =

10 = Size / Grandezza ISO/CETOP 10

10 =Type/ Tipo ISO/CETOP.....R

=

SUBPLATE

BASE



SUBPLATE

BASE

BASE
TIPO EP2006 ED EP2008

ISO/CETOP 06P subplate. P=1/2"G, T=1/2"G. Weight = 2 Kg
Base ISO/CETOP 06P. P-T da 1/2"G. Peso = 2 Kg

58.7
1065 66.7 12 333
12'G
| a
—© | © =1 e
____J'——— 2 \I'/ P/-\79
AN 5 D o
S ZA > N
E | T ‘e S N
SEE % T % Y@%‘——‘ (D\X =
N ouT 5 146 |~ NS
' AN |
@‘— —»$/ e
- y T
L e | o Y
- FH —< - -—
= {2 | N Q}
9 [ 112G
333 30 58,7
56.7 P T X Y
. . ] " T
Ordering code: Hydraulic symbol | i i
Esempio di ordinazione: | E |[ P |[20][ 06 ] schema idraulico | |
L1
EUROFLUID E — L 06 =Size/Grandezza ISO/CETOP 06
Subplate= p 20 =Type/ Tipo ISO/CETOP.....P
Base =

| S —

ISO/CETOP 08P subplate. P=1"G, T=1"G. Weight = 3,5 Kg
Base ISO/CETOP 08P. P-T da 1"G. Peso = 3,5 Kg

:
11.5

-
@ s 1 ¢ I A N
) = TS D
93 794 7 © o 55
Pany == N h 2
© U/ 6.4 IN \4J :r) . <
o o E' < P @@ S
2 2 RS I ” S 8
© 397 Y| ﬁ% \ ., a
OUT/ \J| \:—J// 1/4'G
r 22 1mwe L
KD ] e v
" Y 73 g a
g (D P n W i W2
I\, NV N
1"G_\ [t}
42 10 _78 10 -
==
P T X Y
. . rT T
Ordering code: Hydraulic symbol | i E |
Esempio di ordinazione: [ E |[ P |[20]] 08 ] schema idraulico | o
| RSO DRSS SNpEI SIS Ep—
EUROFLUID E — L 08 =Size/Grandezza ISO/CETOP 08

Subplate = p

20 =Type/Tipo ISO/CETOP......P
Base =



BASE
TIPO EP2010

ISO/CETOP 10P subplate. P=1"1/2G, T=1"1/2G. Weight = 8.5 Kg
Base ISO/CETOP 10P. P-T da 1"1/2G. Peso = 8.5 Kg

38

42
245
1O F 6w070
Ny 165 M
ge ‘* o
OouT IN N

| 67.5
59.6
A Y R\
JL 4 \lJ TAAY TR
- A
12 160 12
184
]
| | n°4 fori @13
g 1 |
| |
3 | ‘ |
| |
Lol
I |
J l
219
120
65 1/4"G

48.5

91

1.1/2'G

P

95

Ordering code:

Esempio di ordinazione: | E|[ P |[20][10]

EUROFLUID E —-
Subplate = P

Base =

20 = Type/ Tipo ISO/CETOP

T

r][
|
|
|
|
Hydraulic symbol
schema idraulico

L 10 = Size/ Grandezza ISO/CETOP 10

P

X Y
| A
[
[
[
[
[N
L__1_

~
|
|
|
|
|
)

SUBPLATE

~N
w

BASE



High/low pressure plate, on-line or modular mounting with EC5....
Ports: HP (AP) = 3/8"G, LP (BP) = 3/4"G, T = 3/4"G on rear.

Pre-arranged for electric venting on HP end LP.
8 1
TECHNICAL SPECIFICATIONS e
Nominal flow: — 120 V/min. .
Max pressure: ___ 350 bar _ o 2
Oil viscosity: 28380 cSt z i %
Oil temperature: __-10°+80° (°C) 3 4 —T |
=3 "
Oil type: ___ mineral HL-HLP DIN 51524 2 ‘ A
[l
Filtering: __ 19/151S0 4466 (25micron) s, 2L
Gaskets: __ Polyurethane and NBR |
Body material: _ GG25
Weight : _ 10Kg 0 40 80 120
flow Q ( L/min )
7
100 120 45
RV-LP (| 1 | L1 i 1]
VS30 ! ;' J_},% ——
| ® T ® ;E’:JE n © $,%
———= | — L
v I —y T
O—n i H ©
112'G Lol gl ] sl 8 L = 34'G
RV-HP ‘% o= < i 256 +ﬁ4
VS30 - -
%' p Q 2 s 4P (AN LP@P) .%3
o o = o 0 HP%JI ©
N°4 M8 N°4 M8
33 41 MHP - 48
66 |17, (MAP) 10 80
e - T T e -7 T A
1 r | I I |
MHP T—A‘-@— | P 1 ‘B |
1 I ] Ez‘r } "VVA\ 1
} % - \—l‘ MPP { e \—-L MPP
| 5 | | 5— |
0 0 I W ] I O I W ]
HP MLP LP T HP MLP LP T
Ordering code: ‘ ET ‘ ‘ 1 ‘ ’ * ‘ ‘ 5 ‘/‘ * ‘ ‘ * Low pressure setting
Eurofluid = (adjust by screw)
High/low pressure plate 0F =5-50bar
1F =30-100 bar
Packing version= 1 ———
High pressure setting (adjust by screw)
Scheme 1= 1 —— 2 F =50-210 bar
3 F =100-350 bar
Scheme2= 2 ——
-—— CETOP 5
NOTE:

1) By scheme 1 the plate is supplied with the closing plugs ETVEI for the cavities of the electric venting (see page 94)
2) By scheme 2 the plates is supplied without the closing plugs for the cavities of the electric venting (see page 94)
3) See page 91 for technical characteristics of VS30

74

ENG

HIGH-LOW PRESSURE BLOCK



74

ITA

BASE ALTA-BASSA PRESSIONE

Base alta-bassa pressione, per montaggio in linea 0 modulare con basi ECS...

Attacchi AP da 3/8"G, BP da 3/4"G, posteriori.
Attacco T posteriore da 3/4"G
Predisposta per venting elettrico su AP e BP.

8
L1
CARATTERISTICHE TECNICHE
Portata nominale: ___ 120 V/min. _6
Pressione massima: __ 350 bar 5 y\w?/
Viscosita olio: 28380 cSt T4 1| v
Temperatura olio: ___-10°+80° (°C) S 1] \
Tipo di olio: — minerale HL-HLP DIN 51524 = 7_;‘6\’"
Filtrazione: __ 19/151S0 4466 (25micron) 2 e
Guarnizioni: ___ Poliuretano e NBR o —
Materiale del corpo: _ GG25
Pese 0 40 80 120
€so — 10Kg portata Q ( L/min )
7
100 120 45
VLP-BP |1__|:‘:|:r| T I — - 1 i ]
o o0 o o Bﬁ
| T sl NI . ]
‘(@ t o lk) = T \
- _ji i )
1/2'G b S 3 . 34'G

VLP-AP

@, ot
D

49

FanY
<o
10

3/8"G

120
100
75 -
L.
@
| )

74

N°4 M8 3
- 41 MAP
66 17
MAP MAP
AP MBP BP T

e Vad .
N°4 M8
48
10 80
SCHEMA IDRAULICO TIPO 2
P T
2
BT
4

AP MBP BP T

Esempio di ordinazione : [ET|[ 1 |[ « |[ 5|/ * |[ * ]

Euroflud= T
Base alta-bassa
pressione

Versione componibile = 1 ——

Schema1= 1 —

Schema2= 2 ——

NOTE:

Taratura B.P. (regolaz. a chiave)
0F =5-50bar
1F =30-100 bar

L Taratura A.P. (regolaz. a chiave)
2F =50-210 bar
3 F =100-350 bar

—— CETOP5

1) Con lo schema 1 la base viene fornita dei tappi ETVEI di chiusura delle sedi del venting elettrico.(vedi pag. 94)

2) Con lo schema 2 la base viene fornita senza tappi di chiusura delle sedi del venting elettrico.(vedi pag. 94)

3) Per le caratteristiche tecniche della valvola VVS30 vedere pag. 91




High/low pressure plate with port CETOP 5.

A-B side 3/4"G
HP (AP) 3/8"G, LP (BP) 3/4"G, rear. 8 % 1
T rear 3/4"G
6 2
TECHNICAL SPECIFICATIONS _ AP
Nominal flow: 120 limin. g, 1| 7
Max pressure: 350 bar e T
Oil viscosity: __ 2,8-380cSt 2 SAPD
Oil temperature: ___-10°+80° (°C) 52 ——
. . |
Oil type: ___ mineral HL-HLP DIN 51524 T
Filtering: __ 19/151SO 4466 (25micron)
Gaskets: Polyurethane and NBR 0 40 80 120
T - flow Q (L/min)
Body material: — GG25
Weight : — 10Kg
77 100
45 |
L) RV-LP I"__I:!:I:l" I—E"m
& | o | T
T BE e
s | I B r= i
el :@3 T
o R4 T 3G o o T 9 L
S s © S mp e
4N =) ge
@) AR P IR oD o
o XY 1 =10k I R
=] N | ( .
o |_RV-HP L
5 ltl:':d &" VS30 Itlij
AL 3/8"G 1.5 46
MHP
(MAP)
10 80
S, :
T T
A B
MHP ! F; !
| ¥ upp
[ N
P

Orderng cose: [€7][2 ) [1](5 ]/ [*] [~ }—

Low pressure setting

Eurofluid =

High/low
pressure plate

Version port CETOP = 2 ——

Version excluding low pressure = 1 ——

REMARKS: 1) All plates have pre-arrangement for electric venting
or replacement plug (see on page 94)

(adjust by screw)

0F =5-50 bar
1F =30-100 bar

High pressure setting (adjust by screw)
2F =50-210 bar
3F =100-350 bar

—— CETOP 5

2) See on page 91 for technical specifications of VS30 valve

75

ENG

HIGH-LOW PRESSURE BLOCK
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ITA

BASE ALTA-BASSA PRESSIONE

Base alta-bassa pressione con attacco CETOP 5.

Attacchi A-B laterali da 3/4"G

Attacchi AP da 3/8"G, BP da 3/4"G, posteriori.

Attacco T posteriore da 3/4"G

Predisposta per venting elettrico su BP.

8 1
P
CARATTERISTICHE TECNICHE
Portata nominale: __ 120 l/min. 6 2
Pressione massima: __ 350 bar - \;39/7?/ L
Viscosita olio: __ 28-380cSt s, 1| b
Temperatura olio: __-10° +80° (°C) g T
Tipo di olio: ___ minerale HL-HLP DIN 51524 2 ,1?\397‘
Filtrazione: __ 19/151S0 4466 (25micron) a2 —
|
Guarnizioni: ___ Poliuretano e NBR — |
Materiale del corpo: — GG25 0
. 40 80 120
Peso : — 10Kg portata Q ( L/min )
yad 100
45 |
= ; = VLP-BP l1_—|::‘:I:rI {F“T"_}lﬂ_
o [T
Ao ® % ‘E_E?EJU
'k) = i [ . N _— [
H© %y HI
o [ - T 34'G -
= @ $$1 S -
AP, ()\ BP _ % o®. o
o o | @ - . &
u o] |LVLP-AP -
- 1 | ol ]
— 38'G 46
10 80

MAP

T MPP

AP MBP BP

Esempio di ordinazione : | ET|| 2 || 1 || 5 |/| S || 3 FTaratura B.P. (regolaz. a chiave)

Eurofluid= T ]
Base alta-bassa
pressione

Versione attacco CETOP= 2 ———

Schema1= 1 —

0F =5-50bar
1F =30-100 bar
L Taratura A.P. (regolaz. a chiave)

2 F =50-210 bar
3 F =100-350 bar

—— CETOP 5

NOTE: 1) La base viene fornita del tappo ETVEI di chiusura della sede del venting elettrico (vedi pag. 94)

2) Per le caratteristiche tecniche della valvola VS30 vedere pag. 91
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ENG
High/low pressure plate with port CETOP 7. 5
A-B side 1"G le)
HP (AP) 1/2"G, LP (BP) 1"G, rear. 0 1 =
Trear 1"1/4 G L
8 71 2 %
TECHNICAL SPECIFICATIONS / wn
Nominal flow: 300 I/min. /' m
Max pressure: 300 bar ol A / o
Oil viscosity: __ 2838008t 2 B i a
Oil temperature: ___-10° +80° (°C) S L l A 2
Oil type: ___ mineral HL-HLP DIN 51524 8§ Vo (o)
Filtering: __ 19/151S0 4466 (25micron) ) _ul
Gaskets: ___ Polyurethane and NBR L+ T
Body material: _ GG25 9
Weight : _ 20Kg 0 100 200 300 I
flow Q ( L/min)
135
10 115
P Rusp o e
1 1
AT T O T TN
Ty | ® hd o ,© Py
Al T ‘ ® b
= o & ==
I (BP) B =
s I\ ARE MLP D @e H—
@ @ & e M) | eP @ ,,,,,,, J
N 1 ) a VS80 = @ i
@ o o /Cj XQJ ]BE A R é e
SN HP | g
o Ok
N°4 M10 37 T J\ — e :‘j TMHP |"__|:’:|__"|
72 145 MAP
85
119.5
X HPMLP LP T Y
Ordering code: ‘ ET ‘ ‘ 2 ‘ ‘ 1 ‘ ‘ 7 ‘ /‘ * ‘ ‘ }7 Low pressure setting
Eurofluid = (adjust by screw)
ngh/lOW 0F =5-50 bar
pressure plate —— 1F =30-100 bar
High pressure setting (adjust by screw)

Version port CETOP = 2 —— 2 F =35-100 bar

3 F =80-270 bar

Version excluding
low pressure = 1 ——

—— CETOP7

REMARKS: 1) All plates have pre-arrangement for electric venting
or replacement plug (see on page 94)

2) See on page 92 for technical specifications of VS80 valve
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ITA

BASE ALTA-BASSA PRESSIONE

Base alta-bassa pressione con attacco CETOP 7.

Attacchi A-B laterali da 1"G
Attacchi AP da 1/2"G, BP da 1"G, posteriori.

Attacco T posteriore da 1"1/4 G
Predisposta per venting elettrico su BP. 8 2
CARATTERISTICHE TECNICHE ~6 ?7? /,
Portata nominale: __ 300 I/min. S AZ ‘ /
Pressione massima: 300 bar E L | [
Viscosita olio: __ 2,8-380cSt 34 — i %Qﬁ/
Temperatura olio: __-10°+80° (°C) 2 i’
Tipo di olio: ____ minerale HL-HLP DIN 51524 2
Filtrazione: ___ 19/151S0 4466 (25micron) =
Guarnizioni: ___ Poliuretano e NBR
Materiale del corpo: ___ GG25 0 100 200 300
Peso: _ 20Kg portata Q ( L/min )
135
10 115
T (@ ' o ' 170
Y EEEBE © , @ Y]
P J X © el
- - ///"“\j> o @ {35}5 . ]
DNIE H—%
b w| - MBP ° -4
(ﬁ\ @ < o VPAP  ~he ;@ @ ““““ -
\ + ) - VS80 § = A
~| ]
" e N A . O
i hl o \&%) g 3 o o
i o (s i 1 o %5 I‘:‘:‘ liMAP Itl:’:l__l'l
72 145
85
119.5

TYIB_'B

MAP

X AP MBP

BP

Esempio di ordinazione: | ET|[ 2 || 1 |[ 7 | /| * || * | TeraturaB.P. (regolaz. a chiave)

Euroflud= T
Base alta-bassa
pressione

Versione attacco CETOP= 2 ——

Schema1 = 1 ——

0F =5-50 bar
1F =230-100 bar

L Taratura A.P. (regolaz. a chiave)
2 F =35-100 bar
3 F =80-270 bar

—— CETOP 7

NOTE: 1) La base viene fornita del tappo ETVEI di chiusura della sede del venting elettrico (vedi pag. 94)

2) Per le caratteristiche tecniche della valvola VS80 vedere pag. 92



High/low pressure plate with port CETOP 3
HP (AP) 3/8"G, LP (BP) 1/2"G, T 3/4"G, rear.

A-B side 1/2"G
MHP - MLP side 1/4"G o
14
TECHNICAL SPECIFICATIONS /
Nominal flow: __ 40 l/min. 12 /
Max pressure: __ 300 bar
Oil viscosity: _ 2,8-380 cSt - 10
Oil temperarature: ___-10°+80° (°C) § s
Oil type: __ mineral HL-HLP DIN 51524 e v
Filtering: __ 19/151S0 4466 (25micron) 2 6 %
Gaskets __ NBR = \?7‘\
Body material: — GG25 4 N
Weight: —_65Kg 5 \ R~
—— 1 [ |
0 20 40 60
flow Q ( L/min’)
425
6.25 105 MHP
(MAP)
215 55 85 t
i
o
[sel
HP @ m% o o
LAY © o
A\ o o T@ @
\!SJ i < @ 8
s ) ' )
L <
g () P glo & e o
\Eﬂ (BP) z
o F oo e~ ®
O i ooy |
s o
N = MLP
(MBP)
W e s
Al TP N ] vs30
1il
A B
'_Ij—_-l VLP-HP
MHP 4
z
””””””” i
»—%
VLP-LP
MLP
HP LP T

REMARKS: See on page 91 for technical specifications of VS30 valve

Ordering code: | ET|| 2 |[ 0 || 3 |/| * || * |
_ 1

Eurofluid = T
High/low
pressure plate

Version port CETOP = 2 ——

Version block standard= ) ——

CETOP 3

Low pressure setting
(adjust by screw)
1F =5-50 bar
2 F =30-100 bar

High pressure setting
(adjust by screw)

2F =50-210 bar

3 F =100-300 bar

77

ENG

HIGH-LOW PRESSURE BLOCK
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ITA

BASE ALTA-BASSA PRESSIONE

Base alta-bassa pressione, con attacco CETOP 3.
Attacchi AP da 3/8"G, BP da 1/2"G, T da 3/4"G, posteriori.

Attacchi A - B laterali da 1/2"G
Attacchi MAP - MBP laterali da 1/4"G

16
14
CARATTERISTICHE TECNICHE /
Portata nominale: ___ 40 l/min. 12 /
Pressione massima: ___ 300 bar
Viscosita olio: __2,8-380 cSt = 10
Temperatura olio: __-10°+80° (°C) <,
Tipo di olio: ___ minerale HL-HLP DIN 51524 g v
Filtrazione: __ 19/151S0 4466 (25micron) 2 6 A
Guarnizioni: __NBR s <237/\
Materiale del corpo: __ GG25 4 N
. v
Peso : ___6.5Kg 2 [ %
—— 1 [ |
0 20 40 60
portata Q ( L/min’)
42.5
6.25 105 MAP ‘
215 55 85
oD
(@) © o ©
%gj AP 3
/ T “ f(? ® °©
© ©
>/ g 3 0,0 3
8 o) ' )
o < ({MD
¥ @) Si2 \ ° °
NS N e
o e ©
e {==ﬁ o
3 = MBP
i N
VLP-BP VLP-AP &
DAL e T T I8 ] ] V830
A : : 8 1
| rh VLP-AP |
MAP T S - i
I 0 I
e = A
: VLP-BP :
MBP +—————1 !
R S ]

F
AP BP T

Esempio di ordinazione : [ET|[ 2 |[[ 0 ][ 3 |/] * || * |

Euroflud= T
Base alta-bassa
pressione

Versione attacco CETOP = 2 ———

Versione base standard = ()

CETO

P3 —

NOTE: Per le caratteristiche tecniche della valvola VS30 vedere pag. 91.

Taratura B.P. (regolaz. a chiave)
1F =5-50 bar
2F =30-100 bar

L Taratura A.P. (regolaz. a chiave)
2F =50-210 bar
3F =100-300 bar




/8

ENG
High/low pressure plate with port CETOP 5 5
HP (AP) 3/8"G, LP (BP) 1/2"G, T 3/4"G, rear. Q
A-B side 3/4"G oQ
. 16 w
MHP - MLP side 1/4"G o
: / ?
TECHNICAL SPECIFICATIONS 12 7 m
Nominal flow: 50 /min. o
Max pressure: __ 300 bar - 10 [«
QOil viscosity: __ 2,8-380cSt 3 8 ;
Oil temperarature: ___-10°+80° (°C) g Y 9
Oil type: __ mineral HL-HLP DIN 51524 3 6 A 1
Filtering: __ 19/151S0 4466 (25micron) = ?37/\ 5
Gaskets __NBR 4 A ~
Body material: — GG25 2 \f\i‘/ I

Weight: —_ 6.5Kg

—— 1 | |
0 20 40 60
flow Q ( L/min )
425
i
215 55 85

34.5

fﬁ%’%o
J
A
(4R

|
105

BP (LP)

7an)
N/
B
©
4¢4
o

©
6.5
e
iy
i
©

I |
M3
75) ) - lMBP
F; R _[Eﬁ{ (MLP)
VLP-BP VLP/-(\gP) g
w ] e
Al TP T B
A B
r RV-HP
MHP *@
,,,,,,,, -
_o_
RV-LP
MLP
HP LP T

Ordering code: [ET|[ 2 ][ 0 ][ 5]/ * ][ * ]

Euroflud= T ] Low pressure setting
High/low (adjust by screw)
pressure plate 1F =550 bar
Version port CETOP 2 ——— 2F =30-100 bar
Version standard = ( High pressure setting

(adjust by screw)

CETOP5 — 2F =150-210 bar
3 F =100-300 bar

REMARKS: See on page 91 for technical specifications of VS30 valve
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ITA

BASE ALTA-BASSA PRESSIONE

Base alta-bassa pressione, con attacco CETOP 5

Attacchi AP da 3/8"G, BP da 1/2"G, T da 3/4"G, posteriori.

Attacchi A - B laterali da 1/2"G
Attacchi MAP - MBP laterali da 1/4"G

16
14
CARATTERISTICHE TECNICHE /
Portata nominale: 50 I/min. 12 /
Pressione massima: ___ 300 bar
Viscosita olio: __ 28-380cSt = 10
Temperatura olio: __-10°+80° (°C) <,
Tipo di olio: ___ minerale HL-HLP DIN 51524 g /
Filtrazione: __ 19/15180 4466 (25micron) 2 6 %
Guarnizioni: __NBR s <237/\
Materiale del corpo: __ GG25 4 N
. v
Peso : ___6.5Kg 2 [ %
—— 1 [ |
0 20 40 60
portata Q ( L/min )
425
o 105 MAP T
215 55 85
Ian\ )4 o (€]
)k s . !
N BN o, o
T >
@) & o
\_/ 8 g éﬂ} 2
@ . . m @
1) | " Q v e
‘r’J \ o g’E—% ———————————— e ©
A4 St F———————————= i
BEE =BG - -

DAl TP T T T B ]
| |
A | | B
| A Ve |
4

# |
MAP: IZI :
I T I

| |
e o

|

: VLP-BP :
MBP *7| —t :
| |

[ SR ____1

4
AP BP T

82

VLP-BP
VLP-AP
J V8§30

Esempio di ordinazione : \ET|| 2 H 0 H 5 |/‘ * H * |
_ 1

Euroflud= T
Base alta-bassa
pressione

Versione attacco CETOP = 2 ——

Versione base standard= 0 ——

CETOP5 ——

NOTE: Per le caratteristiche tecniche della valvola VS30 vedere pag. 91.

Taratura B.P. (regolaz. a chiave)
1F =5-50 bar
2F =30-100 bar

L Taratura A.P. (regolaz. a chiave)
2F =50-210 bar
3 F =100-300 bar



BASE SINGOLA
200  TIPOEAS338LE TIPO EAS338P

=3
j 8 Subplate with ports A-B-P-T on side, 3/8"G. Weight = 0.35 Kg
% Z  Material: aluminium 2011-T6 anodized. Max operating pressure: 210 bar
a m Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali, da 3/8"G. Peso = 0.35 Kg
g Materiale: alluminio 2011-T6 anodizzato. Pressione max di eserc. :210 bar
(%)
Py 35 0| o 7 70
8 z |
& m— T 9

T " ot
* @Q? o
Y AT \: .
o Fro
ﬁ
S
6.5 57 14.5

210
70
TT
|
t-T-d
S
S+
Qhﬁ
4*4?
| d

35
[v]
e
1
e

Y
=
-

29

. Hydraulic symbol
Ordering code: Schema idraulico

Esempio di ordinazione: EAS 38
Aluminium subplate = = side ports '_I A
Base singola in alluminio = = utilizzi laterali T

=3/8"G

CETOP3= 3

[Set of 10 pcs. / Confez. da 10 pz

Subplate with ports A-B-P-T on rear, 3/8"G. Weight = 0.5 Kg

Material: aluminium 2011-T6 anodized. Max operating pressure: 210 bar
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori, da 3/8"G. Peso = 0.5 Kg
Materiale: alluminio 2011-T6 anodizzato. Pressione max di eserc.:210 bar

o 37.5 0| o 7
8| z
) 4+t +
& LT | B t
R .
2 B Q}‘— -— sl &+ +
[Yel
Q L2 k
9 T PO 2 T
@) D 7]
~
9 57 35 7
75 28.5
50
Ordering code: Hydraulic symbol
Esempio di ordinazione: | EAs] [38][ P] Schema idraulico
Aluminium subplate = p = rear ports ‘F’ N I *T‘
Base singola in alluminio = = utilizzi posteriori } }
CETOP3= 3 38 =38'G N N I

P T B A

[ Set of 10 pcs. / Confez. da 10 pz. ]




BASE SINGOLA
TIPO EAS338PLX...

i _ i - " Valve seat VM30
Subplate, with ports A-B on side, P-T on rear, 3/8"G. Seds valola VM30
With relief valve (RV). Weight = 0.6 Kg @26
Max operating pressure: 210 bar % M20x1.5
15
Material: aluminium 2011-T6 anodized. ~ M14x1.5
Base singola con utilizzi A-B laterali, :
. o | “‘_"t
P-T posteriori da 3/8"G. Peso = 0.6 Kg. ~ J S
Con valvola limitatrice di pressione (VLP) T) =
Pressione max di esercizio: 210 bar | o
Materiale: alluminio 2011-T6 anodizzato. § I
) [TT
P
20.5 2 Kit close plug
TTI_l @20x26x1.5
N Sz,
ﬁ RN
© n n M20x1.5 - DIN 908
g ¢/ (@ |
[B] Em M14x1.5 - DIN 906
=
22
Ordering code:
Esempio di ordinazione:
| |
I 8 e I8 VM30
o 1 £
© Ch.24
D) ["”T‘ $
A\ f
-1 9 15
+
¢ s .
ol A@ : ® B NG 2
+
Sl ) .
72 it B R P2
\Y/} " AV
6.5 57 O~ (| s | mem—— min. setting
g B 43.5 285 | valore min. di taratura
70 _
e, g 300 ——
| g | —
Lv‘A Hydraulic symbol Performance 2 20 —
| B Schema idraulico Curve caratteristiche g S S—
| ® 100
,,,,,,,,,,,, Jd a —T_
3 —
s 0 10 20 30 40

Ordering code:

Flow/portata (I/min)

Esempio di ordinazione: [P ] F = Setting by key

Aluminium subplate =
Base singola in alluminio =

CETOP3= 3

3/8'G= 38

rear/side ports =
utilizzi posteriori/laterali =

— X = with RV /con VLP

Set of 10 pcs.
Confez. da 10 pz.

1 =25-70 bar
2 =35-170 bar
3 =70-315 bar

= Regolazione a chiave

= Spring type / tipo molla

201

SUBPLATE
BASE SINGOLA



MONOBLOCCO
210 1poEam233/..

X O
8 8 Monoblock with ports on side, P-T = 1/2", and A-B = 3/8"G
o) Material: aluminium 6082-T6 anodized.
8 E' Max operating pressure: 210 bar. With relief valve (RV).
Z O Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
O Z Materiale: alluminio 6082-T6 anodizzato.
= O Pressione max di esercizio: 210 bar. Con valvola limitatrice di pressione (VLP)
= 35 50 35
|
() 2
\J
3/8'G

37.5

&
&

308 |320 4.2

35
175
D 5.5
| [T1]] |
?
N°4 M8x12 ! = Fﬁ 0 =
© 8 L 8 ©
& 15
T T
a3 @b e b o 5
A A
o @O L @ -
6 H 6
8 54 8 K
70
P(M) . N°Elem. | H | K | (Ko)
Bh ] - 1Y 58 | 70 0.9
A l
! ! 1Z 73 | 85 1.0
| |
BL, I Hydraulic symbol 108 | 120 15
A1 I parallel connection 158 | 170 22
} | Schema idraulico 208 |220 28
i i in parallelo
| |
n :
| |
J

-
|

2
3
4
5 258 |270 3.5
6
7
8

P T 358 |370 4.8
) 408 (420 .
Ordering code: 55
Esempio di ordinazione: = " - = Setting by key
@ / E E’ Fe regolaz. a chiave
Aluminium Monoblock =
Monoblocco in alluminio = L———— = spring type /tipo molla
o only on side= 23 ——— = without RV 0 =5-50 bar
utilizzi Iater(z:a:;—aét)(;z = , Y —genzavip 1 =30-100 bar
= 2 = -21
& =with RV 50-210 bar
N° Elements = 12 8 =con VLP
N° stazioni= """ = prearranged for RV

= con predisposizione per VLP

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91



